
— Так вкусно? — Тонис тоже попробовал свой тофу, услышав отзыв Уоррена, и его глаза сразу
же загорелись.

Тофу скользнул по его языку, и его вкус мгновенно смешался с солёными соками.

Когда он проглотил, слабый аромат задержался во рту.

— Из чего это? Как может быть так вкусно? Не может быть, чтобы обычная соя могла
производить такой вкус! Удивительно! — Тонис уставился на пудинг с тофу широко
раскрытыми глазами.

Он не мог удержаться, чтобы не съесть еще одну ложку, а затем еще одну...

Он планировал опорочить и разоблачить блюдо, но забыл обо всём этом. Он был полностью
очарован восхитительным вкусом тофу; давно он так не наслаждался едой. Это было особенное
и ностальгическое чувство, он словно вернулся в то прошлое в свои молодые дни.

Эми смотрела на двух пирующих стариков, бормоча:

— Два старых толстяка говорят «нет», но их тела не врут.

На лицах появились многозначительные улыбки. Они думали, что эти двое попытаются
критиковать блюдо, но тофу их покорил.

— Пусть они испытают боль от того, что могут съесть только один пудинг с тофу. Ресторан
босса Майка идеален, но если есть что-то, чесу я дал бы отрицательный отзыв, так это правила,
которые ограничивают тофу, — Гаррисон ел острую жареную рыбу. В то же время он
оценивающе смотрел на Уоррена и Тониса.

Уоррен отложил ложку как раз в тот момент, когда Ябемия проходила мимо, и сказал:

— Принесите мне ещё один сладкий пудинг с тофу.

— И мне! Два! — сказал Тонис.

Уоррен повернулся к Тонису и предложил:

— Тонис, думаю, что ты должен попробовать сладкий пудинг. Сладкий сироп прекрасно
дополняет восхитительный вкус самого пудинга. Если добавить к нему солёного, эффект будет
не таким хорошим.

— Президент, а я думаю, что вы должны попробовать солёный пудинг с тофу. В нем есть
маринованные овощи и сушеные креветки, которые прекрасно дополняют блюдо. Сам пудинг
уже немного сладковат; я с трудом представляю себе, каков он будет на вкус, если добавить
сироп, — Тонис отрицательно покачал головой.

Ябемия посмотрела на двух спорящих толстяков и сказала:

— Извините, но каждому клиенту разрешается только одна миска пудинга с тофу.

— Что?

Оба одновременно повернулись к Ябемии, их голоса тоже поднялись на несколько октав.



— А зачем ограничение? Это ведь не значит, что мы не собираемся платить. Тогда мне одну
миску солёного пудинга с тофу, — Тонис нахмурился. Если бы не тот факт, что они решили
заказать по одному каждого блюда, он и десять тофу бы съел.

— Есть спрос, ваш ресторан делает пудинг с тофу, так почему бы вам не продать его нам? —
Уоррен тоже был в замешательстве.

Ябемия выпрямилась:

— Это правило нашего ресторана. В меню это прописано довольно чётко. Надеемся на ваше
понимание.

Несмотря на то, как ей было неловко, она постепенно становилась уверенной в себе. Это
правило установлено Майком, так что за ним должна стоять какая-то причина.

Уоррен взглянул на меню и обнаружил, что там действительно есть такое правило. И тут ему в
голову пришла одна мысль. Если бы Майк объединил эти два блюда в одно, разве оно не смогло
бы тоже попасть в топ-30?

Тонис хотел что-то сказать, но Уоррен поднял руку. Он с улыбкой посмотрел на Ябемию и
сказал:

— Хорошо, тогда, пожалуйста, принесите остальные блюда.

— Конечно, подождите минутку.

— Президент, мы должны были настоять, — Тонис был немного возмущен.

— Что? И тогда показать, как сильно нам понравилось?

Выражение лица Тониса резко изменилось. Внезапно он вспомнил, зачем они пришли в
ресторан, и понял, что его сбила с толку та миска с тофу.

Несмотря на то, что он знал, что этот ресторан не сможет вернуться в рейтинговую доску, он
не мог не сравнить пудинг с тофу с другими блюдами в рейтинге. Даже если он не сможет
претендовать на первое место, он, по крайней мере, войдет в первую пятерку.

Уоррен ждал, когда принесут следующие блюда. Никто не знал, о чем он думает.

— Правила Майка высечены на камне; он не делает исключений даже для президента
Ассоциации общественного питания.

— Я надеюсь, что они это оценят и вернут ресторан Мами в свою рейтинговую доску. В
противном случае их сердца черны как смоль.

— Я не слишком оптимистичен на этот счет. В конце концов, они сняли ресторан без какого-
либо предварительного расследования.

Наблюдая, как президент Ассоциации общественного питания становится жертвой правил
ресторана, они испытывали чувство удовлетворения.

Вскоре были готовы жареные рис Янчжоу, руджиамо и тушеная курица с рисом. Оба были
полностью погружены в еду, их лица светились радостью.



*Отрыжка*

Уоррен отставил миску. Некоторое время он смотрел на безупречно чистую чашу, а затем с
несколько неловким выражением лица подтолкнул ее к центру стола.

Он думал, что после посещения стольких ресторанов нет ничего в этом мире, чего бы он не
попробовал.

Однако по мере подачи блюд, он испытывал вкусы, которых никогда не встречал. Все блюда
создавали новое впечатление.

Ему было трудно поверить, что все эти невероятно вкусные блюда готовил один и тот же шеф-
повар. Владелец был гением.

«Двадцать лет назад я бы без колебаний поместил все блюда этого ресторана в первую
пятерку» -Уоррен посмотрел на Майка и тяжело вздохнул. Он был гением, способным
полностью преобразить гастрономическую индустрию на Аденской площади. Жаль только, что
он родился не в том поколении.

Тонис отставил миску.

— Было вкусно. С нетерпением жду острой жареной рыбы.
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